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Täter, der (Täter)- przestępca
Phänomen, das (Phänomene)- zjawisko
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Arbeitspsychologe, der (Arbeitspsychologen)- psycholog pracy
Arbeitsbelastung, die (Arbeitsbelastungen)- przeciążenie pracą
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Klassenkamerad, der (Klassenkameraden)- kolega  z klasy
verstärken (verstärkte, verstärkt)- wzmacniać
Mobbing an Schulen - mobing w szkole
zu einem Massenphänomen werden- stawać się zjawiskiem masowym
von Beschimpfen bis hin zum Erpressen, Schlagen und Treten- od obrażania po szantażowanie, bicie i kopanie
Opfer von Mobbing- ofiara mobingu
Hilfe fordern- wymagać pomocy
viele Ursachen haben- mieć wiele przyczyn
sich mit klaren Rezepten gegen Mobbing wehren- bronić się przed mobingiem za pomocą jasnych reguł
für Psychoterror am Arbeitsplatz und in der Schule stehen- symbolizować terror psychiczny w miejscu pracy i w szkole
durch nicht gelöste Konflikte ausgelöst werden-  być wyzwalanym przez nierozwiązane konflikty
Professor für Jugendpsychologie- profesor psychologii młodzieży
das Phänomen Mobbing bei Kindern beobachten und näher beschreiben- obserwować i opisywać zjawisko mobingu u dzieci
Gewalt und Mobbing an Schulen- przemoc i mobing w szkole
in den vergangenen Jahren ständig zugenommen haben- w ostatnich latach stale wzrastać
mit gesellschaftlichen Veränderungen erklären- wyjaśniać za pomocą zmian społecznych
sich immer früher Sorgen um eine berufliche und finanzielle Zukunft machen- coraz wcześniej martwić się o karierę i przyszłość finansową 

die Erziehung vernachlässigen- zaniedbywać wychowanie
Konflikte verstärkt in der Schule austragen- w coraz większym stopniu rozwiązywać konflikty w szkole
sogenannte moderne Verwahrlosung von Kindern und Jugendlichen- tak zwane nowoczesne zaniedbanie dzieci i młodzieży
für eine wachsende Unfähigkeit sorgen- powodować rosnącą nieumiejętność
mit Konflikten umgehen können- umieć radzić sobie w sytuacjach konfliktowych
die zunehmende Jugend- und Kinderarmut – rosnące ubóstwo wśród młodzieży i dzieci
für steigende Aggression und Gewalt an Schulen sorgen być przyczyną wzrostu agresji i przemocy w szkole
sich einig sein- być zgodnym, zgadzać się
der Werteverfall in der Gesellschaft- dewaluacja wartości w społeczeństwie
eine große Rolle spielen- odgrywać dużą rolę
deutlich mehr Normen, Traditionen, Glaubensvorschriften oder Gesetze achten- szanować znacznie  więcej norm, tradycji, nakazów religijnych czy ustaw
tragende Werte wie Zivilcourage, Solidarität, Achtung, Zuverlässigkeit, Ehrlichkeit 
hoch schätzen- cenić wysoko podstawowe wartości, takie jak odwaga cywilna, solidarność, szacunek, rzetelność, uczciwość
durch Begriffe wie Erfolg, Stärke, Durchsetzungswillen und Selbstbewusstsein verdrängen- zastąpić  terminami takimi jak sukces, siła, asertywność i pewność siebie
viel mehr Konfliktsituationen verursachen- powodować coraz więcej sytuacji konfliktowych
Managementmethoden und Sparmaßnahmen in Schulen und Freizeiteinrichtungen- metody zarządzania i środki ekonomiczne w szkołach i placówkach oferujących zajęcia dodatkowe
Aus Mobbing-Tagebüchern von Schülern- z pamiętników uczniów poświęconych mobingowi
regelmäßig mit dem Kopf nach unten aus dem Klassenfenster im 2. Stock gehängt werden- być regularnie wywieszanym  głową w dół z okna klasy na drugim piętrze
vor Angst fast ohnmächtig werden- prawie zemdleć ze strachu 
in den Klassenraum zurückziehen- być wciągniętym z powrotem do klasy
die Folterszenen mit der Videokamera dokumentierten- udokumentować sceny tortur za pomocą kamery wideo
den selbst gedrehten Horrorfilm im Internet veröffentlichten-  opublikować w Internecie amatorski horror 


